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1. ЦЕЛИ И ЗАДАЧИ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ 

1.1. Целями освоения дисциплины (модуля) «Грамматика китайского языка» является 

подготовка образованного специалиста, имеющего сформированное представление о лексико- 

семантической системе китайского языка и о ее роли в осуществлении экспрессивной, 

коммуникативной и прагматической функций китайского языка. Знание структурно- 

деривационных, семантических, прагматических и других особенностей китайского языка 

способствует более успешной адаптации к новой языковой среде, к новым языковым 

стандартам и речевым ситуациям и, как следствие, адекватному использованию языковых 

средств. 

 

1.2. Задачи освоения дисциплины (модуля): 
- выработка понятия о лексических единицах и отношениях между ними в системе; 

- формирование представления о формальной и содержательной сторонах языковых знаков и их 

функционировании; 

- ознакомление студентов с современными методами исследования в области лексикологии и их 

применение с конкретными целями; 

- развитие у студентов умения самостоятельно перерабатывать текущую научную информацию 

по исследованиям языка в области лексикологии. 

2. МЕСТО ДИСЦИПЛИНЫ В СТРУКТУРЕ ОПОП 

2.1. Учебная дисциплина (модуль) «Грамматика китайского языка» относится к 

факультативной части. Данный курс предполагает изучение дисциплины во втором семестре. 

Шифр дисциплины Ф.02. 

2.2. Для изучения данной учебной дисциплины (модуля) необходимы следующие знания, 

умения и навыки, полученные при изучении. Успешное овладение курсом «Грамматика 

китайского языка» возможно при условии владения китайским языком на уровне не ниже 

базового. 

Знать: 

1) Основные грамматические правила, а также лексический минимум необходимый для 

овладения знаниями по лексикологии; 

2) Грамматические и лексические явления в китайском языке; 

3) Нормы изучаемого иностранного языка; основные разделы науки о языке. 

Уметь: 

1) Использовать изученный материал в устной и письменной речи, обобщать языковые 

факты и делать выводы из наблюдений над ними; соотнести понятийный аппарат изучаемой 

дисциплины с реальными фактами языка; 

2) Уметь адекватно использовать китайский язык с учетом национально - культурной 

специфики речевого поведения носителей языка; 

3) Корректно использовать в речи лексические единицы китайского языка; 

4) Использовать печатные и электронные словари по ключам и пиньинь. 

Навыки: 

1) Использовать изученный материал в устной и письменной речи; 

2) Навыки самостоятельной работы с учебной и справочной литературой. 

2.3. Перечень последующих учебных дисциплин, для которых необходимы знания, умения 

и навыки, формируемые данной учебной дисциплиной: «Практический курс китайского 

языка», «Деловая переписка», «Перевод текстов по экономике». 

 
 

3. КОМПЕТЕНЦИИ ОБУЧАЮЩЕГОСЯ, ФОРМИРУЕМЫЕ В РЕЗУЛЬТАТЕ 

ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ (МОДУЛЯ) 

 
 

В результате изучения дисциплины студент должен: 



Знать: 

• Основные понятия и термины лексикологии китайского языка; 

• Способы словообразования и типы реляции в современном китайском языке; 

• Семантическую структуру слов китайского языка; 

• Особенности фразеологизмов китайского языка; 

• Характеристики синонимии, омонинмии, антонимии китайского языка. 

Уметь: 

• проводить лексикологический анализ (анализ словарных единиц); 

• работать с толковыми, этимологическими, фразеологическими словарями, словарями 

синонимов; 

Владеть: 
• Способами анализа лексических единиц; 

• навыками работы со словарями и справочниками; 

• современными технологиями приобретения, использования и обновления 

иноязычных знаний. 

 

Таблица 1. Декомпозиция результатов обучения 

 
Процесс изучения дисциплины направлен на формирование элементов следующих 

компетенций в соответствии с ФГОС ВО и ОПОП ВО по данному направлению подготовки 

(специальности): 

а) общекультурных (ОК): 

ОК4 - Способность к коммуникации в устной и письменной формах на русском и иностранном 

языках для решения задач межличностного и межкультурного взаимодействия 
б) общепрофессиональных (ОПК): 

ОПК – 4 - способностью осуществлять деловое общение и публичные выступления, вести переговоры, 

совещания, осуществлять деловую переписку и поддерживать электронные коммуникации. 

 

Таблица 1. Декомпозиция результатов обучения 

Код компетенции 
Планируемые результаты освоения дисциплины 

Знать Уметь Владеть 

ОК4 - Способность к 

коммуникации в 

устной и письменной 

формах на русском и 

иностранном языках 

для решения задач 

межличностного и 

межкультурного 

взаимодействия 

- систему 

современного 

иностранного языка; 

- нормы 

словоупотребления; 

- нормы грамматики 

иностранного языка; 

- графические нормы 

современного 

– создавать устные и 

письменные, 

монологические и 

диалогические 

речевые 

произведения 

научных и деловых 

жанров с учетом 

целей, задач, условий 

различными 

формами, 

видами 

устной и 

письменной 

коммуникац 

ии в 

учебной и 

профессион 
 китайского языка; общения, альной 
 - нормы пунктуации включая научное и деятельност 
 и их возможную деловое общение в и; 
 вариантность; среде Интернет; технологиям 
 - литературный язык -читать и 
 как особую высшую, периодическую самостоятел 
 обработанную форму литературу на ьной 
 общенародного иностранном языке подготовки 
 (национального) по профессиональной текстов 
 языка: специфику тематике и статьи из различной 



 различных 

функционально- 

смысловых типов 

речи (описание, 

повествование, 

рассуждение), 

разнообразные 

языковые средства 

для обеспечения 

логической связности 

письменного и 

устного текста. 

газет и журналов, 

издаваемых на 

иностранных языках 

и в сети Интернет. 

жанрово- 

стилистической 

принадлежности 

культурой речи; 

- иностранным 

языком на уровне 

контакта с 

носителями языка с 

целью быть 

понятым по 

широкому кругу 

жизненных и 

профессиональных 
вопросов 

ОПК – 4 – 
способность 

осуществлять деловое 

общение и публичные 

выступления, вести 

переговоры, 

совещания, 

осуществлять деловую 

переписку и 

поддерживать 

электронные 
коммуникации. 

основы выстраивания 

коммуникативной 

схемы делового 

общения 

вести письменные 

деловые 

коммуникации по 

оказанию 

консультативных 

услуг 

технологией 

коммуникационного 

консалтинга, 

публичного 

выступления и 

презентации 

результатов работы 

 

 

 

 

4. СТРУКТУРА И СОДЕРЖАНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ (МОДУЛЯ) 

Общая трудоемкость дисциплины составляет 1 з.е., (19 часа). 

Контактная аудиторная работа: 17 часов практических занятий. 

Таблица 2. Структура и содержание дисциплины (модуля) 

 

 
 

№ 

п/п 

 

 
 

Наименование радела 

(темы) 

С
ем

ес
тр

 

Н
ед

ел
я
 с

ем
ес

тр
а
  

 
Контактная работа 

(в часах) 

 

Самостоя 

тельная 

работа 

 

Формы текущего контроля 

успеваемости (по неделям 

семестра) 
Форма промежуточной 

  
  аттестации (по семестрам) 

Л ПЗ ЛР  КР СР 

1 Лексикология, 2 1
-2

 

 1    1 А.Л.Семенас, Лексика 

 содержание, 

предмет и задачи 

лексикологии, 

   китайского языка: 
Контрольные вопросы и 

упражнения 
Стр. 24-25 

2 Основная 2 3
-4

 

 2    2 А.Л.Семенас, Лексика 

 лексическая 

единица языка – 

слово. Слово в 

   китайского языка: 
Контрольные вопросы и 

упражнения 
Стр.36-37 



3 Словообразователь 

ные типы. Модели 

словообразования. 

2 5
-7

 

 4    4 А.Л.Семенас, Лексика 

китайского языка: 

Контрольные вопросы и 

упражнения 

Стр.48-49 

4 Лексические 

комплексы с 

равноправным 

типом связи. 

2 8
-9

 

 4    2 А.Л.Семенас, Лексика 

китайского языка: 

Контрольные вопросы и 

упражнения 
Стр.65-67 

5 Лексические 

комплексы с 

неравноправным 

типом связи. 

2 

1
0
-1

1
 

 2    2 А.Л.Семенас, Лексика 

китайского языка: 

Контрольные вопросы и 

упражнения 
Стр.86-88 

6 Китайские 

фразеологизмы 

2 

 
1

2
-1

3
 

 2    2 А.Л.Семенас, Лексика 

китайского языка: 

Контрольные вопросы и 

упражнения 
Стр.142-144 

7 Синонимия, 

антонимия и 

омономия в 

китайском языке 

2 

 
1

4
-1

6
 

 2    2 А.Л.Семенас, Лексика 

китайского языка: 

Контрольные вопросы и 

упражнения 
Стр.161-162, 175-176, 208-209 

8 Иностранные 

заимствования в 

китайском языке 

2 

 
1

7
-1

8
 

 2    2 А.Л.Семенас, Лексика 

китайского языка: 

Контрольные вопросы и 

упражнения 
Стр.226-228 

 Зачет          

 ИТОГО ЗА 3 

СЕМЕСТР 

   19    17  

 

Таблица 3. Матрица соотнесения тем/разделов 

учебной дисциплины/модуля и формируемых в них компетенций 
 

Темы, 

разделы 

дисциплины 

Кол-во 

часов 

Компетенции 

ОК-4 ОПК - 4 
   общее количество 

компетенций 

Тема 1 1 + +    2 

Тема 2 2 + +    2 

Тема 3 4 + +    2 

Тема 4 2 + +    2 

Тема 5 2 + +    2 

Тема 6 2 + +    2 

Тема 7 2 + +    2 

Тема 8 2 + +    2 

Итого 17      

 
 

Краткое содержание каждой темы дисциплины. 

Тема 1. Лексикология, содержание, предмет и задачи лексикологии, проблемы 

лексикологии китайского языка. Определение лексики и лексикологии. Виды лекскологии. 

Связи лексикоолгии с другими науками. Методы исследования лексики. 



Тема 2. Основная лексическая единица языка – слово. Слово в современном китайском 

языке. Исходная единица лексического анализа. Классы первичных лексем. Признаки 

различения сложных слов и словосочетаний. 

Тема 3. Словообразовательные типы. Модели словообразования. Словообразовательные 

типы в китайском языке. Модели словообразования существительных, глаголов, 

прилательных. 

Тема 4. Лексические комплексы с равноправным типом связи. Сущность лексических 

комплексов и причин их появления. Виды семантических реляций. Семантические реляции и 

порядок следования компонентов. 

Тема 5. Лексические комплексы с неравноправным типом связи. Семантические 

реляции в комплексах с атрибутивным типом связи. Семантические реляции в комплексах с 

глагольно-объектным, глагольно-результативным, субъектно-предикативным типом связи. 

Порядок компонентов и значение комплекса. 

Тема 6. Китайские фразеологизмы. Происхождение китайских фразеологизмов и их 

характеристика. Национально своеобразие фразеологизмов. Пословицы и поговорки. 

Недоговорки-иносказания. Фразеологизмы в словарях. 

Тема 7. Синонимия, антонимия и омономия в китайском языке. Формальные типы 

синонимов. Роль синонимии в словообразовании. Родо-видовые различий между синонимами. 

Критерии антонимичности. Формальные типы антонимов. Семантические типы антонимов. 

Порядок слов внутри антонимичной пары. Роль антонимов в словообразовании. Определение 

омонимии. Типы лексической омонимии. 

Тема 8. Иностранные заимствования в китайском языке. Причины заимствования 

иноязычных элементов. Пять способов заимствования. Заимствованные аффиксы. 

Заимствования иностранной лексики на Тайване. 

5. ПЕРЕЧЕНЬ УЧЕБНО-МЕТОДИЧЕСКОГО ОБЕСПЕЧЕНИЯ 

ДЛЯ САМОСТОЯТЕЛЬНОЙ РАБОТЫ ОБУЧАЮЩИХСЯ 

5.1. Все практические занятия проводятся с использованием основной и дополнительной 

литературы, аудиотекстов и видеороликов из сети Интернет, а также мультимедийных средств 

для подготовки проектов. 

5.2. Указания для обучающихся по освоению дисциплины (модулю) 

Все разделы курса, вынесенные на самостоятельную работу, связаны с командной 

работой - подготовкой проектов по теме, с парной работой – подготовкой и инсценировкой 

диалогов, с индивидуальной работой – подготовкой домашних упражнений, монологических 

высказываний, разучивание стихотворений и ролей в диалогах, подготовкой к промежуточным 

и итоговым контрольным работам. Кроме того, самостоятельная работа представляет собой 

групповые консультации, проводимые преподавателем по темам раздела для подготовки к 

контрольной работе. 
 

Например: 

Таблица 4. Содержание самостоятельной работы обучающихся 
Номер 

радела 
(темы) 

 

Темы/вопросы, выносимые на самостоятельное изучение 

Кол-во 

 
часов 

Формы работы 

Тема 1 Что такое лексикология, содержание, предмет и 

задачи лексикологии, проблемы лексикологии 

китайского языка 

1 Внеаудиторн 

ая 

самостоятель 
ная работа. 

Тема 2 Основная лексическая единица языка – слово. Слово в 

современном китайском языке. Явление изоморфизма 

в современном китайском языке (определение 

основных терминов, работа с материалами по теме 
отечественных и китайских лингвистов) 

2 Внеаудиторн 

ая 

самостоятель 

ная работа. 



Тема 3 Парадигматические отношения слов в китайском 

языке (определение основных терминов, работа с 

материалами по теме отечественных и китайских 

лингвистов). Атрибутивная, копулятивная, 

глагольно-объектная, глагольно-результативная, 
субъектно-предикативная модели словообразования. 

4 Внеаудиторн 

ая 

самостоятель 

ная работа. 

Тема 4 Сущность лексических комплексов и причины их 

появления. Виды семантических реляций. 

Семантические реляции и порядок следования 
компонентов. 

2 Внеаудиторн 

ая 

самостоятель 

ная работа. 

Тема 5 Семантические реляции в комплексах с 

атрибутивным типом связи. Семантические реляции 

в комплексах с глагольно-объектным, глагольно- 

результативным, и субъектно-предикативным 

типом связи. Порядок компонентов и значение 
комплекса. 

2 Внеаудиторн 

ая 

самостоятель 

ная работа. 

Тема 6 Происхождение фразеологизмов. Пословицы и 

поговорки. Недоговорки-иносказания. Усеченные 

выражения. Народные изречения. 

2 Внеаудиторн 

ая 

самостоятель 
ная работа. 

Тема 7 Формальные типы синонимов. Роль синонимии в 

словообразовании. Источники синонимии. 

Критерии антонимичности. Формальные типы 

антонимов. Роль антонимов в словообразовании. 

Типы лексической омонимии. Источники омонимии. 

2 Внеаудиторн 

ая 

самостоятель 

ная работа. 

Тема 8 Причины заимствования иноязычных элементов. 

Способы заимствования. Заимствованные аффиксы. 

2 Внеаудиторн 

ая 

самостоятель 

ная работа. 
 

5.3. Виды и формы письменных работ, предусмотренных при освоении дисциплины, 

выполняемые обучающимися самостоятельно. 

1. Письменный опрос. 

В процессе изучения всех разделов, предусмотренных учебной программой дисциплины 

«Лексикология», студентам необходимо самостоятельно ознакомиться с материалом, 

изложенным в рекомендуемых учебниках по курсу. Теоретические положения и практические 

рекомендации, предложенные при прочтении лекционного материала, уточняются и 

закрепляются в обсуждении на семинарских занятиях по данному курсу, а также в ходе 

проведения самостоятельного изучения дополнительной информации по дисциплине. 

2. выполнение практических упражнений по изучаемым темам 

В рамках данной дисциплины имеется в виду практические письменные работы по 

анализу лексических единиц для выявления их особенностей. 

 

6. ОБРАЗОВАТЕЛЬНЫЕ И ИНФОРМАЦИОННЫЕ ТЕХНОЛОГИИ 

При реализации различных видов учебной работы по дисциплине могут использоваться 

электронное обучение и дистанционные образовательные технологии. 

6.1. Образовательные технологии 

Учебные занятия по дисциплине могут проводиться с применением информационно- 

телекоммуникационных сетей при опосредованном (на расстоянии) интерактивном 

взаимодействии обучающихся и преподавателя в режимах on-line в формах: видеолекций, 

видеоконференции в системе Zoom, собеседования в режиме чат, работа в системе Moodle. 



На современном этапе развития общества владение иностранным языком является 

одним из важных и необходимых компонентов подготовки высококвалифицированного 

специалиста. Практическому владению и умению грамотно использовать иностранный язык в 

различных сферах работы и общения придается особое значение в Программе обучения 

иностранным языкам в языковых вузах Министерства образования РФ. 

Успешному решению этой непростой задачи способствует грамотное использование 

новых образовательных технологий, в частности, групповых тренингов и групповых 

консультаций, групповых и тематических дискуссий по пройденной теме. 

Так, использование в процессе обучения групповых тренингов, консультаций и 

дискуссийпозволяют активизировать познавательную деятельность студентов, широкий 

языковой спектр (использование определенных формулировок, необходимых речевых клише, 

терминологии и т. д.), отражающий различные коммуникативные намерения участников в 

зависимости от изучаемой темы. Данные технологии позволяют учащимся и преподавателю 

вести учебный процесс эффективно и, что немало важно, сэкономить время на проверке 

самостоятельной работы, дать больше дополнительного материала в условиях небольшого 

выделения часов на данный курс. Это, безусловно, способствует лучшему усвоению языкового 

материала. 

6.2. Информационные технологии 

Во время преподавания дисциплины «Грамматика китайского языка» рекомендуется 

использовать следующие информационные технологии: использование возможностей 

Интернета в учебном процессе (рассылка заданий, предоставление выполненных работ, 

ответы на вопросы, ознакомление учащихся с оценками и т.д.); использование электронных 

учебников и различных сайтов (например, электронные библиотеки, журналы и т.д.) как 

источник информации; использование возможностей электронной почты преподавателя и тд. 
6.3. Перечень программного обеспечения и информационных справочных систем 

Перечень лицензионного программного обеспечения 

 
Наименование программного 

обеспечения 
Назначение 

Adobe Reader Программа для просмотра электронных документов 

MathCad 14 Система компьютерной алгебры из класса систем 

автоматизированного проектирования, ориентированная на 

подготовку интерактивных документов с вычислениями и 

визуальным сопровождением 

Moodle Образовательный портал ФГБОУ ВО «АГУ» 

1С: Предприятие 8 Система автоматизации деятельности на предприятии 

Mozilla FireFox Браузер 

Microsoft Office 2013, 

Microsoft Office Project 2013, 

Microsoft Office Visio 2013 

Пакет офисных программ 

7-zip Архиватор 

Microsoft Windows 7 Professional Операционная система 

Kaspersky Endpoint Security Средство антивирусной защиты 

 

Перечень современных профессиональных баз данных, информационных справочных систем 

Учебный год 
Наименование современных профессиональных баз данных, информационных 

справочных систем 

 
2020/2021 

Электронный каталог Научной библиотеки АГУ на базе MARK SQL НПО 

«Информ-систем». 

https://library.asu.edu.ru 

Электронный каталог «Научные журналы АГУ»: http://journal.asu.edu.ru/ 

Универсальная справочно-информационная полнотекстовая база данных 

https://library.asu.edu.ru/
http://journal.asu.edu.ru/
http://asu.edu.ru/images/File/dogovor_IVIS1.pdf


 периодических изданий ООО "ИВИС". http://dlib.eastview.com 
Имя пользователя: AstrGU 

Пароль: AstrGU 

Электронно-библиотечная система elibrary. http://elibrary.ru 

Корпоративный проект Ассоциации региональных библиотечных 

консорциумов (АРБИКОН) «Межрегиональная аналитическая роспись статей» 

(МАРС) - сводная база данных, содержащая полную аналитическую роспись 

1800 названий журналов по разным отраслям знаний. Участники проекта 

предоставляют друг другу электронные копии отсканированных статей из 

книг, сборников, журналов, содержащихся в фондах их библиотек. 
http://mars.arbicon.ru 

Справочная правовая система КонсультантПлюс. 

Содержится огромный массив справочной правовой информации, российское и 

региональное законодательство, судебную практику, финансовые и кадровые 

консультации, консультации для бюджетных организаций, комментарии 

законодательства, формы документов, проекты нормативных правовых актов, 

международные правовые акты, правовые акты, технические нормы и правила. 

http://www.consultant.ru 

Информационно-правовое обеспечение «Система ГАРАНТ». 
В системе ГАРАНТ представлены федеральные и региональные правовые акты, 

судебная практика, книги, энциклопедии, интерактивные схемы, комментарии 

ведущих специалистов и материалы известных профессиональных изданий, бланки 

отчетности и образцы договоров, международные соглашения, проекты законов. 

Предоставляет доступ к федеральному и региональному законодательству, 

комментариям и разъяснениям из ведущих профессиональных СМИ, книгам и 

обновляемым энциклопедиям, типовым формам документов, судебной практике, 

международным договорам и другой нормативной информации. Всего в нее включено 

более 2,5 млн документов. В программе представлены документы более 13 000 

федеральных, региональных и местных эмитентов. 

http://garant-astrakhan.ru 

Единое окно доступа к образовательным ресурсам http://window.edu.ru 

Министерство науки и высшего образования Российской Федерации 

https://minobrnauki.gov.ru/ 

7. ФОНД ОЦЕНОЧНЫХ СРЕДСТВ ДЛЯ ТЕКУЩЕГО КОНТРОЛЯ И 

ПРОМЕЖУТОЧНОЙ АТТЕСТАЦИИ 

7.1. Паспорт фонда оценочных средств 

При проведении текущего контроля и промежуточной аттестации по дисциплине 

(модулю) «Грамматика китайского языка» проверяется сформированность у обучающихся 

компетенций, указанных в разделе 3 настоящей программы. Этапность формирования данных 

компетенций в процессе освоения образовательной программы определяется 

последовательным освоением дисциплин (модулей) и прохождением практик, а в процессе 

освоения дисциплины (модуля) – последовательным достижением результатов освоения 

содержательно связанных между собой разделов, тем. 

Таблица 5. Соответствие изучаемых разделов, 

результатов обучения и оценочных средств 
№ 

п/п 
Контролируемые разделы, 

темы дисциплины 

(модуля) 

Код контролируемой 

компетенции 

(компетенций) 

Наименование 

оценочного средства 

1 Лексикология, содержание, 

предмет и задачи 

лексикологии, проблемы 

лексикологии китайского 

языка. 

ОК – 4, ОПК -4 А.Л.Семенас, Лексика 

китайского языка: 

Контрольные вопросы и 

упражнения 

Стр. 24-25 

http://asu.edu.ru/images/File/dogovor_IVIS1.pdf
http://dlib.eastview.com/
http://elibrary.ru/
http://mars.arbicon.ru/
http://www.consultant.ru/
http://garant-astrakhan.ru/
http://window.edu.ru/
https://minobrnauki.gov.ru/


2 Основная лексическая 

единица языка – слово. 

Слово в современном 

китайском языке. 

ОК – 4, ОПК -4 А.Л.Семенас, Лексика 

китайского языка: 

Контрольные вопросы и 

упражнения 
Стр.36-37 

3 Словообразовательные типы. 

Модели словообразования. 
ОК – 4, ОПК -4 А.Л.Семенас, Лексика 

китайского языка: 

Контрольные вопросы и 

упражнения 

Стр.48-49 

4 Лексические комплексы с 

равноправным типом связи. 
ОК – 4, ОПК -4 А.Л.Семенас, Лексика 

китайского языка: 

Контрольные вопросы и 

упражнения 
Стр.65-67 

5 Лексические комплексы с 

неравноправным типом связи. 
ОК – 4, ОПК -4 А.Л.Семенас, Лексика 

китайского языка: 

Контрольные вопросы и 

упражнения 
Стр.86-88 

6 Китайские фразеологизмы ОК – 4, ОПК -4 А.Л.Семенас, Лексика 

китайского языка: 

Контрольные вопросы и 

упражнения 
Стр.142-144 

7 Синонимия, антонимия и 

омономия в китайском языке 
ОК – 4, ОПК -4 А.Л.Семенас, Лексика 

китайского языка: 

Контрольные вопросы и 

упражнения 
Стр.161-162, 175-176, 208-209 

8 Иностранные заимствования в 

китайском языке 
ОК – 4, ОПК -4 А.Л.Семенас, Лексика 

китайского языка: 

Контрольные вопросы и 

упражнения 
Стр.226-228 

 

7.2. Описание показателей и критериев оценивания компетенций, описание шкал оценивания 

Таблица 6. Критерии оценивания результатов обучения 

 
5 

«отлично» 

-дается комплексная оценка предложенной ситуации; 
-демонстрируются глубокие знания теоретического материала и умение их 

применять; 

- последовательное, правильное выполнение всех заданий; 
-умение обоснованно излагать свои мысли, делать необходимые выводы. 

 

 
4 

«хорошо» 

-дается комплексная оценка предложенной ситуации; 
-демонстрируются глубокие знания теоретического материала и умение их 

применять; 

- последовательное, правильное выполнение всех заданий; 

-возможны единичные ошибки, исправляемые самим студентом после 

замечания преподавателя; 
-умение обоснованно излагать свои мысли, делать необходимые выводы. 

 

3 

«удовлетвор 

ительно» 

-затруднения с комплексной оценкой предложенной ситуации; 
-неполное теоретическое обоснование, требующее наводящих вопросов 

преподавателя; 

-выполнение заданий при подсказке преподавателя; 
- затруднения в формулировке выводов. 

2 
«неудовлетв 

- неправильная оценка предложенной ситуации; 
-отсутствие теоретического обоснования выполнения заданий. 



орительно»  

7.3. Типовые контрольные задания или иные материалы, необходимые для оценки знаний, 

умений, навыков и (или) опыта деятельности 
 

Комплект примерных заданий для контрольных работ 

Тема1 . 

 

Тема 2. 



 
 

 

Тема 3. 

Определите словообразовательную модель и тип нижеследующих слов. 

Копулятивная модель Атрибутивная модель 

  

Суммир 

ующий 

 

Обобщ 

ающий. 

Синони 

мическ 

ий 

Антони 

мическ 

ий. 

 
 

особый 

Опреде 

лительн 

ый. 

Дополн 

ительн 

ый 

Результ 

ативны 

й. 

Предик 

ативны 

й. 

 
 

особый 

黄瓜           

眼红           

服务           

树木           

左右           



等于           

和平           

针线           

摔死           

窗户           

 
 

 

 
 

Тема 4. 



 
 

Тема 5. 



 
 

Тема 6. 



 
 

Тема 7. 



 
 

Тема 8. 



 
 

Тема 9. 



 
 

 
 

Требования и примерные задания экзамена 

Экзамен предполагает ответы на вопросы по экзаменационным билетам. 

Перечень экзаменационных вопросов: 

 
1. Понятие знака, его виды, свойства. 

2. Китайский иероглиф как знак. 

3. Слово - основная единица языка. Простое и сложное слово. 

4. Структура лексического значения слова. 

5. Теория концепта и дискурса. 

6. Словообразование. 



7. Копулятивный тип связи. 

8. Словообразование. 

9. Типы подчинительной связи. 

10. Словообразование. 

11. Полуаффиксация, суффиксация. 

12. Синонимия. 

13. Формальные типы синонимов. 

14. Особенности синонимии в КЯ. 

15. Источники синонимии. 

16. Классификация синонимов. 

17. Антонимия. 

18. Формальные типы антонимов. 

19. Антонимия. 

20. Семантические типы антонимов. 

21. Роль синонимии и антонимии в словообразовании. 

22. Синонимия и антонимия во фразеологии. 

23. Идиоматические выражения. 

24. Структурно-семантическая классификация. 

25. Идиоматические выражения. 

26. Функционально-стилистическая классификация. 

27. Привычные выражения. 

28. Пословицы и поговорки. Недоговорки-иносказания. 

29. Основные диалекты китайского языка, отличительные особенности. 

Лексикография. Принципы составления словарей. Типы словарей. 

7.4. Методические материалы, определяющие процедуры оценивания знаний, умений, навыков 
и (или) опыта деятельности 

Текущий контроль по дисциплине осуществляется по балльно- 

рейтинговой системе (БАРС) в форме устного сообщения, коллоквиума, эссе, ролевой 

игры, круглого стола или проекта. Оценка по дисциплине (модулю) складывается из оценок, 

полученных на практических занятиях. При выставлении итоговой оценки учитываются: 

посещение практических занятий и участие в них, а также оценки, полученные на 

практических занятиях. Для студентов, занимающихся по индивидуальному плану или не 

получивших положительной итоговой оценки по каким-либо причинам, проводится устный 

зачет по всем темам курса. 

Критерии и шкала оценивания уровня владений освоения дисциплинарных частей 

компетенций при выполнении практических и индивидуальных заданий 

Балл за 
владения 

Критерии оценивания уровня приобретенных владений 

 

5 

«отлично» 

Студент правильно выполнил задание. Показал отличные владения 

навыками применения полученных знаний и умений при решении 

профессиональных задач в рамках усвоенного учебного 
материала. Ответил на все дополнительные вопросы на защите. 

 
4 

«хорошо» 

Студент выполнил задание с небольшими неточностями. Показал 

хорошие владения навыками применения полученных знаний и 

умений при решении профессиональных задач в рамках 

усвоенного учебного материала. Ответил на большинство 

дополнительных вопросов на защите. 

3 
«удовлетворительно» 

Студент выполнил задание с существенными неточностями. 
Показал удовлетворительное владение навыками применения 



Балл за 
владения 

Критерии оценивания уровня приобретенных владений 

 полученных знаний и умений при решении профессиональных 

задач в рамках усвоенного учебного материала. При ответах на 

дополнительные вопросы на защите было допущено много 

неточностей. 

 
2 

«неудовлетворительно» 

При выполнении задания студент продемонстрировал 

недостаточный уровень владения умениями и навыками при 

решении профессиональных задач в рамках усвоенного учебного 

материала. При ответах на дополнительные вопросы на защите 
было допущено множество неточностей. 

 

Рубежная (промежуточная) контрольная работа 

Запланированные согласно РПД рубежные (промежуточные) контрольные работы 

проводятся после освоения студентами учебных модулей дисциплины. Типовые контрольные 

задания приведены в ФОС учебной дисциплины. 

Критерии и шкала оценивания уровня освоения дисциплинарных компетенций на 

контрольной работе 

Балл за 
Критерии оценивания уровня освоения дисциплинарных компетенций 

после изучения учебного материала 
знани 

я 
умени 

я 

 
5 

 
5 

Студент полностью выполнил задание контрольной работы, показал 

отличные знания и умения в рамках усвоенного учебного материала, 

контрольная работа оформлена аккуратно и в соответствии с 
предъявляемыми требованиями. 

 
4 

 
4 

Студент полностью выполнил задание контрольной работы, показал 

хорошие знания и умения, но не смог обосновать оптимальность 

предложенного решения, есть недостатки в оформлении контрольной 
работы. 

 
3 

 
3 

Студент полностью выполнил задание контрольной работы, но 

допустил существенные неточности, не проявил умения правильно 

интерпретировать полученные результаты, качество оформления 

контрольной работы имеет недостаточный уровень. 

 

2 

 

2 
Студент не полностью выполнил задание контрольной работы, при 

этом проявил недостаточный уровень знаний и умений, а также 
неспособен пояснить полученный результат. 

 

Выполнение комплексного индивидуального задания на самостоятельную работу 

(написание делового письма) 

Для оценивания навыков и опыта деятельности (владения), как результата обучения по 

дисциплине, может использоваться индивидуальное комплексное задание студенту (написание 

деловых писем), отвечающее методическим рекомендациям по самостоятельной работе. 

Критерии и шкала оценивания результатов защиты индивидуального комплексного 

задания 

Балл за 
владения 

Критерии оценивания уровня приобретенных владений 

 
5 

«отлично» 

Студент правильно выполнил индивидуальное комплексное 

задание. Показал отличные владения навыками применения 

полученных знаний и умений при решении профессиональных 

задач в рамках усвоенного учебного материала. Ответил на все 

дополнительные вопросы на защите. 



Балл за 
владения 

Критерии оценивания уровня приобретенных владений 

 
 

4 

«хорошо» 

Студент выполнил индивидуальное комплексное задание с 

небольшими неточностями. Показал хорошие владения навыками 

применения полученных знаний и умений при решении 

профессиональных задач в рамках усвоенного учебного ма- 

териала. Ответил на большинство дополнительных вопросов на 

защите. 

 
 

3 

«удовлетвортельно» 

Студент выполнил индивидуальное комплексное задание с 

существенными неточностями. Показал удовлетворительное 

владение навыками применения полученных знаний и умений при 

решении профессиональных задач в рамках усвоенного учебного 

материала. При ответах на дополнительные вопросы на защите 
было допущено много неточностей. 

 
2 

«неудовлетворительно» 

При выполнении индивидуального комплексного задания студент 

продемонстрировал недостаточный уровень владения умениями и 

навыками при решении профессиональных задач в рамках 

усвоенного учебного материала. При ответах на дополнительные 
вопросы на защите было допущено множество неточностей. 

 

Преподаватель, реализующий дисциплину (модуль), в зависимости от уровня 

подготовленности обучающихся может использовать иные формы, методы контроля и 

оценочные средства, исходя из конкретной ситуации. 

8. УЧЕБНО-МЕТОДИЧЕСКОЕ И ИНФОРМАЦИОННОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ 

ДИСЦИПЛИНЫ (МОДУЛЯ) 

а) Основная литература: 

Семенас А.Л., Лексика китайского языка : учебник для среднего уровня / Семенас А.Л. - 

М. : Восточная книга, 2010. - 280 с. - ISBN 978-5-7873-0449-7 - Текст: электронный // ЭБС 

"Консультант студента": [сайт].-URL: 

https://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785787304497.html (дата обращения: 10.11.2020). - 

Режим доступа: по подписке. 

 

б) Дополнительная литература: 

Кленин И.Д., Лексикология китайского языка / И.Д. Кленин, В.Ф. Щичко - М. : 

Восточная книга, 2013. - 272 с. - ISBN 978-5-905971-59-4 - Текст : электронный // ЭБС 

"Консультант студента" : [сайт]. - URL : 

https://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785905971594.html (дата обращения: 23.11.2020). - 

Режим доступа : по подписке. 

в) Перечень ресурсов информационно-телекоммуникационной сети «Интернет», 

необходимый для освоения дисциплины (модуля) 

Электронная библиотека «Астраханский государственный университет» собственной 

генерации на платформе ЭБС «Электронный Читальный зал – БиблиоТех». 

https://biblio.asu.edu.ru Учетная запись образовательного портала АГУ 

Электронно-библиотечная система (ЭБС) ООО «Политехресурс» «Консультант студента». 

Многопрофильный образовательный ресурс «Консультант студента» является электронной 

библиотечной системой, предоставляющей доступ через сеть Интернет к учебной литературе 

и дополнительным материалам, приобретенным на основании прямых договоров с 

правообладателями. Каталог в настоящее время содержит около 15000 наименований. 

www.studentlibrary.ru. Регистрация с компьютеров АГУ 

Электронная библиотечная система издательства ЮРАЙТ, раздел «Легендарные книги». 

www.biblio-online.ru 

http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785787304497.html
http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785905971594.html
https://biblio.asu.edu.ru/
http://www.studentlibrary.ru/
http://www.biblio-online.ru/


9. МАТЕРИАЛЬНО-ТЕХНИЧЕСКОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ (МОДУЛЯ) 

Каждый обучающийся обеспечен доступом к электронно-библиотечной системе, 

содержащей издания по данной дисциплине и сформированной по согласованию с 

правообладателями учебной и учебно-методической литературы. При этом обеспечена 

возможность осуществления одновременного индивидуального доступа к такой системе не 

менее чем для 25 процентов обучающихся. 

Библиотечный фонд укомплектован печатными и (или) электронными изданиями 

основной учебной и научной литературы по данной дисциплине, изданными за последние пять 

лет, из расчета не менее 25 экземпляров таких изданий на каждые 100 обучающихся. 

Фонд дополнительной литературы помимо учебной включает официальные, справочно- 

библиографические и специализированные периодические издания в расчете 1 - 2 экземпляра 

на каждые 100 обучающихся. 

Электронно-библиотечная система обеспечивает возможность индивидуального 

доступа для каждого обучающегося из любой точки, в которой имеется доступ к сети 

Интернет. 

Оперативный обмен информацией с отечественными и зарубежными вузами и 

организациями осуществляется с соблюдением требований законодательства Российской 

Федерации об интеллектуальной собственности и международных договоров Российской 

Федерации в области интеллектуальной собственности. Для обучающихся обеспечен до-ступ к 

современным профессиональным базам данных, информационным справочным и поисковым 

системам. 

Перечень материально-технического обеспечения данной дисциплины включает в себя: 

компьютерные классы с доступом в сеть Интернет (ауд. 33, 35), лингафонные кабинеты (ауд. 

38), мультимедийные классы (ауд. 2, 5, 31, 39, 49а). При использовании электронных изданий 

вуз обеспечивает каждого обучающегося рабочим местом в компьютерном классе в 

соответствии с объемом изучаемой дисциплины. 

При необходимости рабочая программа дисциплины (модуля) может быть адаптирована 

для обеспечения образовательного процесса инвалидов и лиц с ограниченными 

возможностями здоровья, в том числе для дистанционного обучения. Для этого требуется 

заявление студента (его законного представителя) и заключение психолого-медико- 

педагогической комиссии (ПМПК) 


